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U Saudijskoj Arabiji je 
proteklih dana parafiran spo-
razum o odobravanju kredita 
Bosni i Hercegovini u visini od 
93,75 miliona saudijskih rija-
la, što je oko 25 miliona ame-
ričkih dolara namijenjenih za 
finansiranje izgradnje Glavne 
gradske magistrale u Zenici. 
“Sa predstavnicima držav-
nog i federalnog Ministarstva 
finansija i trezora na pregovo-
rima u Saudijskom fondu za 
razvoj usaglasili smo stavove 
i ugovor je parafiran, sad sli-
jedi realizacija”, kaže Husejin 
Smajlović, načelnik općine 
Zenica. Greis period iznosi pet godina, rok 
otplate je 20 godina, a troškovi kredita izno-
se dva posto. “Dobili smo podršku od Sau-
dijskog fonda za razvoj u smislu da ne treba-
mo čekati početak realizacije ovog ugovora 
i vezati se za proceduru njegove ratifikacije, 
te saglasnost da idemo odmah u tendersku 
proceduru za izbor izvođača radova. Da bi-
smo to ostvarili prethodno moramo formirati 
izvršnu agenciju preko koje će se realizirati 
kredit”, ističe Smajlović. Prema njegovim 
riječima, neophodno je načiniti sve tehničke 
pretpostavke da realizacija kredita više ne zavisi ni od koga 
nego od “nas samih”. “Odmah po povratku iz Saudijske 
Arabije smo sačinili plan dinamike prema kojoj bismo sve 
te uvjete mogli realizirati do kraja ovog mjeseca, tako da 
je naša procjena da ćemo do 15. marta biti u situaciji da 
raspišemo i tender za izvođenje radova. Ukoliko se to desi, 
a s obzirom na činjenicu da prema saudijskim procedu-
rama tender traje 75 dana, mislim da ćemo već u junu, ili 
najkasnije julu, imati izvođača radova. To znači da bismo u 
ljetnim mjesecima trebali početi realizaciju GGM-a”, tvrdi 
prvi čovjek Zenice. Zenički načelnik smatra da će odobrena 
sredstva ne samo biti dovoljna za realizaciju prve faze ovog 
projekta, nego i za neke dijelove druge faze. “Kad govorimo 
o tome šta će biti predmet tendera tu mislimo na saobra-
ćajnicu od podvožnjaka u Blatuši do Odmuta, uključujući 
svu potrebnu  infrastrukturu, grijanje, kanalizacije, vodo-

Nakon odobravanja kredita

Početak gradnje GGM u ljeto

vod, elektriku, telekom, javnu rasvjetu, tri 
rondoa - kod Doma penzionera, na Bulevaru i 
pred hotelom Dubrovnik, most koji spaja Lu-
kovo polje sa budućom trasom GGM-a, pri-
stup i saobraćajnice prije svega na jednu od 
glavnih ulica - Dr. Abdulaziza Aska Borića. Uz 
ovo očekujem da ćemo dobiti grant sredstva 
od organizacija kod kojih smo kandidirali, 
očekujem takođe da ćemo formiranjem kan-
tonalne i federalne vlasti, s obzirom da ova 
dionica ima tretman regionale, uključiti i njih u 
snošenje dijela tih troškova kredita na ovaj ili 

na onaj način. Time zapravo otvaramo proces definitivnog 
i trajnog rješavanja saobraćajnog pitanja u Zenici na način 
da ubrzavamo proces, da eliminiramo gužve i da riješimo 
problem prelaska s jedne na drugu stranu rijeke Bosne, te 
da se vrlo kvalitetno uključujemo u buduću trasu koridora 
V-c”, naglašava Husejin Smajlović. Glavna gradska magi-
strala bi trebala biti saobraćajna veza sa autocestom-kori-
dorom V-c i magistralnim putem M-17. Obuhvata izgradnju 
7,85 kilometara ceste. Gradska dionica dugačka je 3,25 
kilometara, dok je prigradska dionica, prema planu trebala 
biti dugačka 4,6 kilometara i široka 11,25 metara. U okviru 
projekta biće izgrađena dva mosta na Bosni i Kočevi, te dvi-
je kružne raskrsnice na Drvenom mostu i naselju Crkvice. 
Vrijednost projekta procjenjuje se na 47 miliona maraka. 
Prva faza radova, izgradnja gradske dionice, koštala bi oko 
22 miliona maraka. 
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Zapošljavanje je glavni ciljInterview sedmice

Fikret Plevljak

Mi znamo sa bojama!

Ulica ZAVNOBIH-a 78a, naselje BRIST
Tel: 032/407-987, Fax: 032/449-193, GSM: 061/841-524

Nobel Corporation doo  adresa: BIH-88000 Mostar, Bleiburških žrtava 27d  telefon: (387 36) 328 044

telefon/fax: (387 36) 320 556  mobitel: (387 63) 312 605  e- mail: atlantic@nobel.ba  www. nobel.ba

VR HUNSKO  GRIJANJE

K O N V E K T O R I

Odyssée
Nova generacija konvektora, model 2010

Osnovne karakteristike:
— niski troškovi u startu      — bez cijevi i kotlovnice 

— izuzetno brza ugradnja   — niska potrošnja

— povoljna cijena                — atraktivan dizajn

— 24 mjeseca garancije       — ekološki proizvod

— potpuno bešuman rad   — bez održavanja

— ušteda prostora               — dug vijek trajanja

— lako mobilan                    — bezopasan za djecu

— osiguran servis i rezervni dijelovi

— BESPLATNA DOSTAVA U BIH ZA 24h
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Nakon nekoliko mjeseci međustranačkih 
usaglašavanja, Zeničko-dobojski kanton 
dobit će novu Vladu koja, na čijem će čelu 
biti Fikret Plevljak. O prioritetima nove 
Vlade razgovarali smo u rubrici Interview 
sedmice. 

Novi ste mandatar Vlade Zenič-
ko-dobojskog kantona. Koji će 

biti osnovni prioriteti nove Vlade?
„Osnovni prioritet je zapošljavanje i tu 

nema nikakve dvojbe. Ako uspijemo pokrenuti 
privredni ciklus, ako uspijemo ljude zapošlja-
vati, ali na jedan ekonomski opravdan način, 
a ne samo zapošljavati radi zapošljavanja, u 
startu ćemo umanjiti pritisak koji je prisutan 
u javnosti zbog ovog problema i velikog broja 
ljudi koji su bez posla. Možemo imati odlične 
ideje i razvojne programe, ali ako ljudi svaki 
dan žive u neimaštini, u teškim okolnostima, 
onda sve dobre i lijepe ideje su bez realne 
osnove“. 

Koji će biti prvi koraci koje će 
poduzeti nova Vlada?

„Mi ćemo prve korake pokušati naglasiti i 
definisati već u uvodnom govoru o formiranju 
Vlade na Skupštini Zeničko-dobojskog kanto-
na. Što se tiče kabineta premijera ZDK i nekih 
drugih značajnih pozicija, moram reći da je i 
kod nas u Bosni i Hercegovini, ali inače tako 
je na cijelom Balkanu, u nekim državama još i 
gore, ta priča dosta konzervativna. Personalne 
promjene teško prate političke promjene. Bilo 
bi veoma korisno i efikasno da se sa dolaskom 

jedne administracije određene pozicije mogu, 
ukoliko neko želi personalno rekonstruirati, s 
tim da niko od tih ljudi ne ostaje bez posla, 
nego u skladu sa važećim zakonima raditi na 
njihovom rješavanju“.

Predsjednik stranke koja vam je 
i povjerila ulogu mandatara, 

Mirsad Mešić je najavio da će jedna od pr-
vih stvari nove vlade biti ukidanje mjesta 
savjetnika. Iako se ne radi o većem broju 
ljudi to bi trebao biti dokaz da će se rezati 
suvišni troškovi?

„U dosadašnjim aktivnostima poslije izbo-
ra mi smo zaista sagledavali sve mogućno-
sti kako da neopravdano trošenje budžetskih 
sredstava svedemo na minimum. Slažem se s 
vama da trenutno broj savjetnika u administra-
ciji Zeničko-dobojskog kantona nije pretjerano 
veliki, međutim, nema potrebe da bilo ko pri-
ma plaću, za nešto što ne radi i što neće raditi. 
Mi ćemo najvjerovatnije instituciju savjetnika 
zadržati ali ćemo ići na savjetnike volontere, 
što znači da ćemo za svaku oblast koja nam je 
interesantna imati „jake“ ljude a koji neće biti 
u radnom odnosu sa Kantonom.” 

Znači li to da će stručne, a ne 
stranačke referense biti primar-

ne u rješavanju problema sa kojim se gra-
đani svakodnevno susreću?

“Nastojaćemo istaknute stručnjake iz svake 
oblasti uključiti u rješavanje gorućih problema, 
kao savjetnike Vlade ili premnijera, koji će taj 
posao obavljati na volonterskoj osnovi. Mi smo 
tu ideju testirali sa nekoliko ljudi iz različitih 
oblasti i mogu reći da su ljudi vrlo zadovoljno, 
da su manje-više svi s kojim smo razgovarali 
to prihvatili. To su ljudi koji žive od svoga posla 
i koji mogu dati svoj doprinos kvalitetnom radu 
Vlade. Imali smo još jednu ideju, ali se mora-
mo potruditi d sve to provedemo u praksi, da 
budžetski dio sredstava koji je do sada bio pla-
niran i trošen po osnovu savjetnika profesiona-
laca, u određenom omjeru podijelimo tako da 
tim sredstvima plaćamo pripravnički staž mla-
dim ljudima koji su završili odgovarajuće škole, 
koji do sada nisu imali šansu da odrade pripo-
ravnički staž. Imali bi jedan jak mentorski rad“.

Poruka novog premijera čitaocima Superinfa? 
„Čitaocima Superinfa mogu poručiti da su nama definitivno potrebna glasila koja 

će našoj javnosti pored sivila, da ne upotrijebim tešku riječ - mraka u kome smo već 
dugo vremena, početi davati i svjetlost koja se pojavljuje na kraju tunela: Pored crne 
hronike javnost mora na raspolaganju imati i informacije koje afirmišu sve ono što je 
dobnro, što je pozitivno. Sigurno bez obzira na činjenicu da je situacija komplikovana 
i kompleksna, nije sve tako loše, ima i dobrih stvari i ipak bismo se svi zajedno trebali 
truditi da budemo optimisti, kako bismo naš život pomakli prema boljem.“
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U Programu Europske unije za transnacionalnu saradnju na 
podru~ju Mediterana (MED), u~estvuje 13 dr`ava, a glavni cilj pro-
grama je pobolj{anje konkurentnosti podru~ja Mediterana, s namje-
rom da se promovi{e rast i mogu}nosti za zapo{ljavanje za budu}e 
generacije, oja~a teritorijalna kohezija i za{tita okoli{a u pogledu 
odr`ivog rasta. 

U~e{}e Bosne i Hercegovine u programu MED finansira se iz 
Instrumenta za pretpristupnu podr{ku (IPA) u kojem je izdvojeno 
450.000 EUR za period 2007. do 2011. godine. U drugom pozivu 
za dostavljanje ponuda iz 2009. godine odobren je jedan projekat u 
~ijoj realizaciji u~estvuje partner iz BiH, Biznis servis centar Vlade 
Zeni~ko-dobojskog kantona. Sredinom januara 2011. Biznis servis 
centar je potpisao ugovor sa EU o grantu za implementaciju odobre-
nog projekta pod nazivom „Mediteranski Eko Industrijski Razvoj 
(MEID)“. 

Projekat }e se implementirati u saradnji sa jo{ 10 projektnih 
partnera iz Italije, Gr~ke, [panije, Malte, i Francuske. Projekat ima 
za cilj uspostavljanje modela za planiranje, izgradnju i upravljanje 
odr`ivim industrijskim razvojem za pobolj{anje ekolo{ke odr`ivosti 
i konkurentnosti teritorija. Mala i srednja preduze}a (MSP) }e biti 
prvi korisnici, u smislu podr{ke eko-inovacijama, konkurentnosti i 
podr{ke transnacionalnoj saradnji. 

Za konkretno ostvarenje ovih ciljeva, Biznis servis centar }e, kao 
partner na projektu zadu`en za realizaciju projektnih aktivnosti u BiH, 
uraditi analizu u ZDK radi identifikacije malih i srednjih preduze}a 
u gra|evinskom i drvoprera|iva~kom sektoru koja predstavljaju 
primjere najbolje prakse u pogledu u{tede energije i za{tite okoline. 
U okviru projekta }e biti ura|eni profili ovih preduze}a kako bi se 
procijenio njihov uticaj na okolinu i sposobnost da ostvare rast. U  
kasnijoj fazi projekta, ovim preduze}ima }e kroz pilot projekat biti 
pru`ena tehni~ka pomo}. Pilot projekti tehni~ke pomo}i imaju za cilj 
da ta preduze}a pove}aju svoju me|unarodnu konkurentnost, ali i 
da se na lokalnom nivou naglasi va`nost u{tede energije i va`nost 
dru{tveno-odgovornog poslovanja preduze}a. 

Ina~e, u~e{}e BSC-a u transnacionalnim programima, a poseb-
no rezultati ovog projekta za ZDK i njegove institucije, }e doprinijeti 
ja~anju kapaciteta za inovacije i razmjenu iskustava sa partneri-
ma iz EU. Projektne aktivnosti }e pobolj{ati saradnju izme|u pri-
vrednog sektora i javnih institucija. Fokus projekta na ekologiji i 
transnacionalnoj saradnji }e u krajnjoj liniji doprinijeti pobolj{anju 
konkurentnost MSP iz ZDK na me|unarodnom nivou, kreiran-
ju novih radnih mjesta i br`em prihvatanju inovativnih rje{enja u 
preduze}ima u ZDK. 

POTPISAN UGOVOR O GRANTU 
SA EU ZA PROJEKAT MEID

Ovaj projekt finansira Evropska unija

Kontakt za projekat MEID:  Biznis servis centar Vlade ZE-DO kantona
Tel:    032 44 99 20/Fax: 032 44 99 27
Link za program:   http://www.southeast-europe.net/en/
Link za projekat:   http://www.medmeid.eu/

Žepački načelnik Mato Zovko 
veliku pažnju u svom radu po-
svećuje podršci poduzetništvu 
u ovoj općini. Kroz razgovore i 
stalni dijalog sa predstavnicima 
ovdašnjih preduzeća nastoje se 
osigurati što bolji uslovi za pri-
vređivanje, po čemu je općina 
Žepče već prepoznatljiva u našoj 
zemlji. Načelnik Zovko ovih je 
dana obišao poreduzeća u Donjoj 

Posjete privrednicima

Golubinji, a naša ekipa zabilježi-
la je posjetu kompaniji “Nansi”, 
inače jednom od najuspješnijih 
bh. drvoprerađivača koji svoje 
proizvode uglavnom izvozi u naj-
razvijenije zemlje Evropske unije. 
Direktor ove kompanije Kenan 
Mujkić sa saradnicima upoznao 
je načelnika Zovku sa trenutnim 
aktivnostima, ali i planovima za 
naredni period.

Općina Tešanj je prva općina 
u Federaciji BiH koja se odlučila 
za emisiju municipalnih obve-
znica javnom ponudom putem 
Sarajevske berze vrijednosnih 
papira. Početkom godine Općina 
je potpisala ugovor sa agentom 
emisije - brokerskom kućom SEE 
Investment Solutions iz Sarajeva, 
koja je zadužena za cjelokupnu 
tehničku realizaciju ove emisi-
je vrijednosnih papira. Sredstva 

Obveznice na berzi

Ulaganja u energetiku

prikupljena na ovaj način biće 
investirana za uređenje poslovne 
zone Glinište u Jelahu. Vrijednost 
emisije je 500.000 KM. 

U Općini Tešanj održan je za-
jednički sastanak načelnika opći-
na Tešanj, Maglaj i Doboj Jug na 
kojem je razgovarano o rješavanju 
zajedničkih problema u oblasti 
azila za pse (psi lutalice i napu-
šteni psi) gdje je sagledano isku-
stvo Općine Tešanj i mogućnosti 
regionalne saradnje rješavanja 

Regionalna saradnja

zajedničkog problema. Zajednič-
ke ekipe Općina Tešanj, Maglaj i 
Doboj Jug obišli su azil na terenu. 
Također, razgovarano je i o pruža-
nju bolničkih uslga Opće bolnice 
Tešanj, gdje su sagledani problemi 
i mogućnosti pružanja usluga sta-
novnicima susjednih općina, kao i 
regulisanje odnosa u ovoj oblasti.

Premijer ZDK, Miralem Galija-
šević organizovao je sastanak u 
vezi sa davanjem saglasnosti op-
ćinskih vijeća Zavidovića i Olova 
za dodjelu koncesija za gradnju 
mini hidrocentrala na rijeci Krivaji, 
njemačkoj kompaniji RWE. Sa-
stanku su prisustvovali Mathias 
Heinz, rukovodilac ekonomskog 
odjela ambasade Njemačke u 
BiH, Ingo Schrof, dikrektor RWE 

za BiH, te načelnici i predsjeda-
vajući općinskih vijeća Zavidovića 
i Olova. Dogovoreno da se ovih 
dana upriliče završni razgovori 
kompanije RWE u Zavidovićima i 
Olovu nakon čega bi se vijećnici 
Općinskih vijeća pomenutih opći-
na konačno izjasniti o davanju sa-
glasnosti na koncesiju za gradnju 
osam malih hidrocentrala na rijeci 
Krivaji.

Raskinut ugovor
Javno preduzeće Autoceste 

Federacije raskinule su ugovor o 
gradnji tunela Vijenac na autocesti 
Koridora 5 C sa slovenskom firmom 
SCT, vrijedan 55,4 miliona eura. Ra-
dove će nastaviti novi izvođač koji 
će tek biti izabran, najvjerovatnije 
putem novog tendera.

Hifa uvozni lider
U 2010. godini na tržištu Fe-

deracije BiH uvezeno je 647.336 
tona naftnih derivata. Najveći 
uvoznici u Federaciji BiH, prema 
procentualnom učešću je Hifa-Oil 
d.o.o. Tešanj 21,5 posto. „Prvi 
put je zabilježeno da je jedna do-
maća kompanija, vodeća firma u 
uvozu naftnih derivata na našem 
tržištu, a radi se o kompaniji ‘’Hi-
fa-Oil ‘’d.o.o.Tešanj“, istakla je 
Amela Kečo, sekretar Udruženja 
prometnika naftnih derivata FBiH.

Britansko tržište
Nakon posjete sajmu namješta-

ja u Birminghamu firme iz BiH po-
čele su s pripremanjem za plasman 
svojih prozvoda u Veliku Britaniju. 
Prve isporuke stolova, stolica i ko-
moda iz Krivaje 1884 i Nove Forme 
ovih dana biće plasirane na ovo 
preestižno tržište.

Nezaposleni
Prema podacima Službe za 

zapošljavanje Srednjobosanskog 
kantona, kraj prošle godine u ovom 
kantonu dočekalo je 38.237 neza-
poslenih osoba. Među nezaposle-
nim najbrojniji su oni sa svršenom 
trogodišnjom srednjom školom 
kojih je na evidenciji skoro 40 po-
sto. S fakultetskom diplomom ipak 
se lakše dolazi do posla jer na evi-
denciji nezaposlenih broj visokoo-
brazovanih ne prelazi dva posto u 
ukupnom broju nezaposlenih.

Priznanja
Konkurs za javna priznanja Zeni-

ce, koja se dodjeljuju povodom 20. 
marta, Dana zeničke općine, zatvo-
ren je. Odlukom o javnim priznanji-
ma ove godine dodijelit će se Grb 
Zenice, Nagrada Zenice i Plaketa 
Zenice. Na adresu komisije koja će 
odabrati laureate stigao je 31 prijed-
log, od čega su 3 za Grb Zenice, 16 
za Nagradu, a 7 za Plaketu Zenice. 

Novi predsjedavajući
Nastavak konstituirajuće sjed-

nice Skupštine ZDK donio je i od-
govore kada su u pitanju kadrovska 
rješenja ovog tijela. Za predsjeda-
vajućeg Skupštine izabran je Mira-
lem Galijašević koji je u prethodna 
dva mandata bio premijer ZDK-a. 
Za zamjenike predsjedavajućeg 
Skupštine izabrani su Sretko Radi-
šić i Igor Matanović.



6 Petak, 11. februar 2011. 7Petak, 11. februar 2011.

Optika

JERKOVIĆ
- savjeti i pomoć stručnog osoblja
- pregled specijaliste oftamologa radnim danom 12-18h
- određivanje dioptrije za kontaktna sočiva
- veliki izbor sunčanih naočala i dioptrijskih okvira
- dioptrijska stakla renomiranih proizvođača
- izrada svih vrsta progresivnih i bifokalnih leća
- izrada sunčanih naočala uz odgovarajuću dioptriju
- mjerenje očnog pritiska
- pregled očnog dna - fundus

Ray-Ban, Vogue, Chanel, Prada, Bvlgari, D&G, Diesel, Giorgio Armani, Emporio Armani, Police, Versace, Gucci.

Vitez PC FIS, 030/715-492 i 710-061
Zenica MCC, Ul. Školska 10, 032/408-600

Pronađite nas na:

www.padrino.biz

Metalurg City Centar Zenica

Parfimerija BISS-TOURS
Metalurg City Centar Zenica, 062 34 34 27

Veliki izbor originalnih parfema svjetski poznatih brandova, 
uljani točeni parfemi, Refan točeni parfemi, super povoljna akcija bižuterije, 

dekorativna kozmetika Essence i Catrice. 
Novo: Biseri, poklon setovi po izuzetno povoljnim cijenama

Charm 2
tel. 032 221 907   
ul. Šerbin sokak 13, 
iza Lonđe 2,  Zenica

Charm 1
tel. 032 407 660   
ul. Stara čaršija, 

Ukoliko nemate ideju šta pokloniti voljenoj osobi za Valenti-
novo mi imamo. Odaberite poklon bon sa nekom od naših 
usluga: Beaute ultrasonic i brazilski keratin, hair design,make 
up, massage, manicure, aroma therapy, solarium.

BUDI SVOJA!

Uz ovogodišnji Dan škole u 
KŠC-u „Don Bosco” u Žepču 
ostat će zabilježeno kako su toga 
dana otvoreni novoizgrađeni i 
opremljeni laboratoriji za hemiju, 
fiziku i biologiju. Laboratoriji su 
izgrađeni uz pomoć talijanske ne-
vladine organizacije VIS (Volonta-
riato internazionale per lo svilup-
po) iz Rima, a većinu sredstava 
osigurala je Talijanska biskupska 
konferencija. Izgradnja laboratori-
ja bila je predviđena od samoga 

Nove laboratorije

početka izgradnje Centra, ali bu-
dući da se radilo o velikim finan-
cijskim sredstvima (oko 500.000 
eura), laboratoriji su izgrađeni tek 
uz 10-u obljetnicu početka nasta-
ve u Centru.

Multimedijalni Omladinski ku-
tak u Zavidovićima nudi mladima 
mnoštvo sadržaja. Između ostalog 
pokrenuti su kursevi novinarstva, 
fotografije i video projekcije, što 
je izazavalo veliko interesovanje 
među mladima. „Škola TV žurna-
listike djeluje već drugi mjesec, 
počela je i škola video produkcije 
te digitalne fotografije.Naša ciljna 
grupa su srednjoškolci, ali javlja-
ju se i drugi zainteresirani za ovu 
vrstu edukacije. Članovi škole TV 

Omladinski kutak

žurnalistike će učiti proces izrade 
TV priloga i reportaže“, kaže vodi-
telj kurseva Rifet Hrkić. Prvi  prilozi 
i reportaže biće prikazani na završ-
noj ceremoniji kurseva, u martu. 

U Zavidovićima je ovih dana 
instalirano nekoliko nadzornih 
kamera. Uređaji su postavljeni na 
dvjema raskrsnicama u samom 
centru grada, ali kako saznajemo, 
i u blizini objakata suda, policij-
ske uprave i općine Zavidovići. S 
ciljem povećanja stepena sigur-
nosti građana, kao i učesnika u 
saobraćaju, video sliku užeg cen-

Kamere

Učenici skijali

tra grada, sada imaju nadležni u 
Policijskoj stanici Zavidovići.

Na tradicionalnom takmiče-
nju u skijanju, iz programa Malih 
olimpijskih igara, održanom na 
Pridolcima, učestvovalo je 47 
učenika i učenica iz sedam zenič-
kih osnovnih škola i 35 učenika i 
učenica iz sedam srednjih škola. 
Najuspješniji su bili učenici OŠ 
„Meša Selimović“ i učenice OŠ 
„Musa Ćazim Ćatić“. U kategorije 
srednjih škola najviše su pokazali 
učenici Ekonomske škole i uče-
nice Prve gimnazije. Zahvaljujući 
profesoru Kenanu Ekmeščiću 
osigurano je besplatno korištenje 

staze i ski lifta, te sva druga teh-
nička podrška. Učenici su mogli 
uživati u sunčanom danu i pre-
krasnom ambijentu Ski centra, te 
odlično urađenoj stazi pogodnoj 
za ovakve vrste takmičenja. 

Emisija Radija Federacije BiH 
„Koktel“ emitovana je iz Kaknja, uz 
druženje slušalaca u prijatnom raz-
govoru sa općinskim načelnikom 
Mensurom Jašarspahićem, Matom 
Komšom, Izetom Fejzovićem, Mir-
sadom Mujagićem, Mijom Šainom, 
Maksumom Topalovićem, Dževa-
dom Begićem i Anom Dojčinov. Kroz 
dva sata razgovora goste u emisiji i 
slušaoce Radija Federacije vodile su 

Radio Koktel u Kaknju

Sjećanje na ZOI

Jasna Nuhodžić Dučić i Dunja Jelo-
vac. U pauzama između razgovora, 
uživo su nastupili Orkestar i vokalni 
solisti KUD Dikan i HFS Bobovac, a 
emisiju je prenosio i Radio Kakanj.

Novi rudari
Rudnik mrkog uglja “Zenica” 

primio je proteklih dana u radni 
odnos 38 osoba. “U toku je uo-
bičajena pravna procedura i oče-
kujemo da će novi uposlenici vrlo 
brzo početi s radom” kaže tehnič-
ki direktor RMU “Zenica” Munir 
Halilović. Sredinom decembra 
prošle godine u RMU “Zenica” 
obnovljena je proizvodnja u pogo-
nu “Raspotočje”, koji je zbog po-
žara pola godine bio izvan funk-
cije. Također, u toku su aktivnosti 
na sanaciji pogona Stranjani.

Mini HE
U Općini Zenica upriličena je-

opća javna rasprava o izgradnji 
mini hidroelektrane “Čajdraš”, čiji 
je investitor JP “Vodovod i kanali-
zacija” Zenica. “Riječ je o obnov-
ljivom izvoru energije što znači da 
nema negativnih uticaja na okolinu, 
kao ni na vodu iz koje se dobija”, 
izjavio je Nedim Šečić, predstavnik 
VIK-a. Zeničko javno preduzeće 
već je dobilo građevinsku, okolin-
sku i vodnu dozvolu. Investicija je 
vrijedna oko 1,2 miliona KM.

Konkretni efekti
Direktorica Regionalne eko-

nomske zajednice - REZ centralne 
BiH Amela Malićbegović izjavila je 
da je ova agencija u sedam godina  
postojanja doprinijela realizaciji 74 
projekta. Ukupna vrijednost proje-
kata je oko devet miliona KM, dok 
se njihov efekt mjeri u vrijednosti 
od oko 78 miliona KM. “Pružili smo 
asistenciju za kreiranje 755 novih 
radnih mjesta, a ponosni smo i na 
činjenicu da smo poboljšali uvjete 
za nastavu u 22 školska objekta u 
ovoj regiji”, izjavila je Malićbegović. 

Pacijenti zadovoljni
Uprava Kantonalne bolnice 

Zenica objavila je rezultate ankete 
u kojoj su se korisnici imali priliku 
izjasniti koliko su zadovoljni pru-
ženim uslugama. U anketi je uče-
stvovalo 114 pacijenata.Gene-
ralna ocjena je, da je 93,1 posto 
pacijenata zadovoljno uslugom u 
cjelini. Najzadovoljniji su pacijenti 
Službe za očne bolesti i Službe za 
zarazne bolesti, a najniže ocjene 
pacijenata dobile su Služba za or-
topediju i traumatologiju i Služba 
za psihijatriju.

8. februara 2011. 
godine navršilo se 27 
godina od početka 
14. Zimskih olimpij-
skih igara u Sarajevu. 
Taj datum je na prigo-
dan način obilježen i 
u Općoj biblioteci u 
Zenici. Zeničani se 
mogu prisjetiti, a oni 
mlađi upoznati, sa najznazna-
čajnim sportskim događajem za 

Bosnu i Hercegovinu 
u 20. vijeku, putem 
tekstova koji su tada 
objavljeni u sarajev-
skom “Oslobođenju”. 
Zeničanin Ivan Gu-
tenkunst ukoričio je 
i sačuvao primjerke 
“Oslobođenja” nepo-
sredno pred, u toku i 

po završetku ZOI ‘84 i to poklonio 
zeničkoj biblioteci.

PinkiesStudio za manikuru

Zenica je ovih dana postala bogatija za salon 
u kojem možete u lijepom ambijentu i 
ugodnoj, relaksirajućoj atmosferi uživati 
u posebno kreiranim tretmanima njege ruku 
i noktiju. Kako kažu u Pinkiesu, možete se na 
licu mjesta uvjeriti u kvalitetu i profesionalnost 
njihovih usluga. Salon koji su nalazi u Sun-
čanoj dolini (do Medicinske škole) također 
pruža vrhunske tretmane uz primjenu naj-
poznatijih svijetskih brandova, kao i puno 
poštovanje individualnosti korisnika uslu-
ge. „Geliranje i ugradnja umjetnih noktiju 
danas je dio svakodnevnice moderne 
žene jer nam ubrzani tempo života ne 
dopušta svakodnevnu njegu. Gelira-
njem prirodnih noktiju ili ugradnjom 
umjetnih noktiju vaši će nokti uvijek 
biti uredni, njegovani i lijepi.“, kažu u 
studiju Pinkies čije je radno vrijeme od 
devet do 17 sati, a subotom do 15 sati.
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Nudimo vam širok 
asortiman muških 
i ženskih odjevnih 
predmeta iz EU!

Najnoviji modni 
trendovi, sve što se 
može  vidjeti na uli-
cama širom evropskih 
metropola, možete 
naći i kod nas. Sniženje zimske kolekcije
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA KANTONA

BIZNIS SERVIS CENTAR

Bosnia and Herzegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

ZENICA-DOBOJ CANTON
GOVERNMENT

BUSINESS SERVICE CENTER

Adresa: Bosna i Hercegovina, 72000 Zenica, Kučukovići 2
Tel: +387 (0)32 44 99 20; Fax: +387 (0)32 44 99 27; E-mail: bsczdk@bih.net.ba; Web: www.bsczdk.ba

Pozivaju se privredna društva koja su registrovana na području 
Zeničko-dobojskog kantona da podnesu Zahtjev za odobra-
vanje kredita ciljem kreditiranja njihovih poslovnih aktivnosti, na 
području Zeničko-dobojskog kantona. Investiciono komercijalna 
banka d.d. Zenica (u daljem tekstu „Banka“) je preuzela obaveze 
koje se odnose na odobravanje kredita, u skladu sa pravilima i 
procedurama Banke. Biznis servis centar Zeničko-dobojskog 
kantona će zaprimati obrađene zahtjeve za kredite od strane Ban-
ke, razmatrati ih prema svojim kriterijima utvrđenim aktima BSC-a 
te redovno obavještavati Banku o odluci o davanju saglasnosti za 
dodjelu kredita

1. Vrsta privrednih društava koja mogu biti korisnici kredita:
- Mala i srednja privredna društva
- Privredna društva koja namjeravaju započeti sa radom na 

području Zeničko-dobojskog kantona, tj. pokrenuti ili razvi-
ti poduzetničku aktivnost registriranu na području Zeničko-
-dobojskog kantona.

2. Korisnik kreditne linije može postati privredno društvo 
koje se bavi proizvodnom ili uslužnom djelatnošću na području 
Zeničko-dobojskog kantona, a to dokazuju registracijom. Pod 
uslužnim djelatnostima podrazumijevaju se usluge iz slijedećih 
djelatnosti iz Klasifikacije djelatnosti BiH („Službeni glasnik 
BiH”, br. 84/06):
17.3 Dovršavanje tkanina
22   Izdavačka djelatnost, štampanje i umnožavanje (repro-

dukcija) snimljenih zapisa
37   Reciklaža
40   Proizvodnja i snabdijevanje električnom energijom, ga-

som, parom i toplom vodom
45   Građevinarstvo
50.2   Održavanje i popravka motornih vozila
50.404   Održavanje i popravka motocikla
52.7   Popravka predmeta za ličnu upotrebu i domaćinstvo
72   Računarske i srodne djelatnosti
73   Istraživanje i razvoj
74.2   Arhitektonske i inženjerske djelatnosti i tehničko savje-

tovanje
74.3   Tehničko ispitivanje i analiza

74.7   Čišćenje objekata
74.8   Ostale poslovne djelatnosti, d.n

3. Namjena za koju se može tražiti kredit:
•	 Nabavka mašina, opreme, dijelova, alata i obrtnih sredstava.
•	 Nabavka mašina, opreme, dijelova, alata i sl. za proizvodnju 

za izvoz (postojeći i budući izvoznici) i obrtna sredstva,
•	 Tehnološka unapređenja: proizvodna oprema, obuka i certi-

fikovanje u skladu sa industrijskim standardima, standardima 
kvaliteta, evropskim normama, itd.

•	 Za opremu i obrtna sredstva za novoosnovana privredna društva.
•	 Kredit se može koristiti i za ranije nabavljenu opremu koja je 

plaćena nakon podnošenja zahtjeva za odobravanje kredita.

4. Aktivnosti koje se ne mogu financirati:
- Trgovina bez vlastite proizvodnje materijalnih dobara ili usluga
- Ugostiteljstvo bez vlastite proizvodnje
- Lutrije i igre na sreću općenito
- Svaka aktivnost koja nije u skladu sa državnim zakonima

5. Prioritet će imati:
•	 Proizvodne aktivnosti
•	 Aktivnosti orijentisane ka izvozu
•	 Aktivnosti koje rezultiraju zamjenom za uvoz
•	 Aktivnosti zaštite okoline
•	 Aktivnosti koje omogućavaju kreiranje novih radnih mjesta uz 

korištenje domaćih resursa, te daju doprinos uravnoteženom 
razvoju.

6. Kreditni uslovi:
6.1. Maksimalan iznos kredita je 100.000,00 KM, od čega do 
25% može biti korišteno za obrtna sredstva.

6.2. Visina kamatne stope odobrenih kredita je 6mjeseciEuri-
bor+2,5%=3,77%. Kamatna stopa će biti obračunavana mje-
sečno na ostatak duga. 

6.3. U slučaju da, u periodu u kojem je ovaj ugovor važeći, dođe 
do promjene vrijednosti konvertibilne marke (KM) u odnosu na 
euro, finansijski resursi kredita će biti izraženi u eurima.

Na osnovu Odluke o odobravanju sredstava za deponovanje, broj: 02-04-30000/08 od 28.12.2007. („Službene novine Zeničko-dobojskog 
kantona“, broj: 02/2008) i Ugovora o pružanju usluga kreditiranja poslovnih aktivnosti privrednih društava na području Zeničko-dobojskog 
kantona broj: 19-14-5241-14/07 od 04.01.2008., Biznis servis centar Zeničko-dobojskog kantona, raspisuje

JAVNI POZIV
za podnošenje zahtjeva za odobravanje kredita namijenjenih poslovnim aktivnostima privrednih društava na području Zeničko-dobojskog kantona

6.4. Krediti će se odobravati na maksimalan period od pet (5) 
godina, u koji je uključen i grejs period od 24 (dvadesetčetiri) mje-
seca. 

6.5. Odobreni krediti biće osigurani novčanim depozitom do mak-
simalno 25% salda kredita. Ukupan iznos kredita će biti osiguran 
kombinacijom nekih od slijedećih sredstava obezbjeđenja:
- Hipoteka na nekretnine 1:2
- Polisa osiguranja
- Garancija banke
- Dionice 1:1,2
- Novčani depozit
- Čekovi i mjenice (uz svaku od navedenih instrumenata)
Za slučaj da Klijent ne izvršava uredno obaveze iz ugovora o kredi-
tu, Banka se obavezuje iskoristiti sredstva obezbjeđenja. U roku od 
7 (sedam) radnih dana, od momenta početka izvršenja (prinudne 
naplate) prema Klijentu jednim od instrumenata obezbjeđenja kre-
dita, Banka će zamrznuti depozit do iznosa koji je jednak ostatku 
dospjele a nenaplaćene i nedospjele obaveze po glavnici, te dosp-
jeloj redovnoj kamati (za period ne duži od tri mjeseca od datuma 
zadnje uplate rate od strane Klijenta). Nakon blokiranja depozita, 
Banka će nastaviti sa izvršenjem prinudne naplate potraživanja 
koristeći navedena sredstava obezbjeđenja. Ukoliko se u roku od 
90 dana dospjele obaveze po kreditu ne naplate iz jednog od osta-
lih instrumenata obezbjeđenja kredita Banka će aktivirati sredstva 
za obezbjeđenje rizika (proporcionalno procentu obezbjeđenja na 
dospjele nenaplaćene i nedospjele obaveze po glavnici kredita, 
dospjeloj redovnoj kamati (za period ne duži od tri mjeseca od 
datuma zadnje uplate rate od strane Klijenta) i naplatiti dio obaveza 
po kreditu, uz nastavak svih pravnih radnji za izmirenje obaveza 
po kreditu u cjelosti (ostatak obaveza po glavnici kredita, kamati i 
iznosu obezbjeđenja sredstava za snošenje rizika).  

6.6. Banka se obavezuje obračunavati troškove obrade kredita u 
iznosu od 0,5% vrijednosti ukupnog kredita, minimalno 100,00 
KM i ove troškove snosi Klijent.

6.7. Dokumenti u proceduri dodjeljivanja kredita
U cilju pristupanja proceduri dodjeljivanja kredita, Podnosilac 
zahtjeva popunjava standardnu formu Zahtjeva za kredit koja se 
od strane Banke, prosljeđuje Biznis servis centru na procjenu. 
U prilogu ovog Zahtjeva za kredit moraju da se nalaze sljedeći 
dokumenti:
- Potvrda o registraciji privredne aktivnosti (aktuelni izvod iz reg-

istra nadležnog suda o registraciji preduzeća sa svim prilozi-
ma) i akt o osnivanju ili statut zajmotražioca

- Saglasnost za izdavanje kreditnog izvještaja. Podnosilac 
zahtjeva daje saglasnost da se provjeri njegova kreditna is-
torija na osnovu informacija pohranjenih u bazu podataka 
dostupnog Kreditnog Biroa kao i žiranata za isti kredit.

- Ostali dokumenti i dodatne informacije: biznis plan, bilans 
stanja i bilans uspjeha za period od tri godine, koje prethode 
datumu podnošenja zahtjeva, odnosno od dana osnivanja 
ukoliko je preduzeće osnovano kasnije).

Tek u slučaju odobravanja Zahtjeva, potrebno je dostaviti potvr-
du Porezne uprave da je učesnik  izmirio sve dospjele poreske 
obaveze do podnošenja zahtjeva za kredit i Uvjerenje o uredno 
izmirenim doprinosima za penzijsko-invalidsko osiguranje i za 
zdravstveno osiguranje

7. Postupak razmatranja
BSC će provoditi vlastiti postupak razmatranja kreditnih zahtjeva 
koji su dostavljeni već obrađeni od Banke i BSC će odlučivati o 
davanju saglasnosti Banci na odobravanje kredita. Saglasnost 
Banci za davanje kredita Biznis servis centar će davati u pisanoj 
formi na za to unaprijed  odštampanom obrascu. BSC će davati 
saglasnost na odobravanje kredita Banci s ciljem osiguranja finan-
cijskih obaveza klijenta na temelju ugovora o odobrenom kreditu. 
Finansijske obaveze će biti pokrivene na ostatak duga i redovne 
kamatne stope za period ne duži od tri mjeseca od zadnje plaćene 
rate od strane klijenta. Na temelju ugovora o kreditu, BSC zadržava 
pravo da predloži vrste obezbjeđenja  za financijske obaveze kli-
jenta, iako na Banci ostaje konačna odluka o izboru instrumenata 
obezbjeđenja.

BSC će u skladu sa svojim internim pravilima i procedura-
ma vršiti analizu kreditnog zahtjeva, nakon što Banka dostavi 
kompletan spis sa preporukom o odobravanju kredita. Ukoliko 
je od strane BSC-a data saglasnost na odobravanje kredita, 
Banke se obavezuje da odobri kredit klijentu. BSC u skladu sa 
spostvenom dinamikom aktivnosti periodično dostavlja saglas-
nost na odobravanje kredita Banci. Saglasnost na odobravanje 
kredita Banci podrazumjeva da se iznos snošenja u ukupnom 
riziku može pokriti maksimalno 25% odobrenog kredita, dok 
ostalih 75% osigurava Banka. Iznos snošenja u ukupnom riziku 
će biti umanjen proporcionalno plaćanju obaveza Klijenta kako 
je regulirano ugovorom o kreditu. Umanjenje iznosa snošenja 
u ukupnom riziku će biti izvršeno od strane Banke svakog 15. u 
mjesecu  za prethodni mjesec. Banka će informirati mjesečno 
pisanim putem  BSC o svim umanjenjima izvršenim za prethod-
ni mjesec srazmjerno otplati obaveza Klijenta prema Banci kao 
i o masi aktive Kreditnog fonda. Kada Klijent vrati kompletan 
kredit Banka ima obavezu da obavijesti u pisanoj formi BSC o 
zatvaranju ugovora o kreditu.

8. Mehanizam funkcionisanja
Kreditni Fond će funkcionisati sa mehanizmom revolving, dakle 
iz vraćenih sredstava će biti odobreni novi krediti, do potpunog 
iskorištenja kreditnog fonda.

9. Zahtjev za odobravanje kredita se podnosi Banci na adresu:
INVESTICIONO-KOMERCIJALNA BANKA DD ZENICA,
TRG BOSNE I HERCEGOVINE BR.1
72000 ZENICA

10. Javni poziv ostaje otvoren do 31.12.2011. Javni poziv se 
nalazi i na web stranici Zeničko-dobojskog kantona.

Adresa: Bosna i Hercegovina, 72000 Zenica, Kučukovići 2
Tel: +387 (0)32 44 99 20; Fax: +387 (0)32 44 99 27; E-mail: bsczdk@bih.net.ba; Web: www.bsczdk.ba
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Iz ponude još izdavajamo:
Stanovi:
1.	 Trosoban, p=80m2 + 2 balkona na 9. spratu u samom centru grada, cijena: 1350 km/m2

2.	 Dvosoban, p=58+balkon i sprat, cijena: 1300 km/m2

3.	 Dvosoban, Obalni bulevar 51m2 + 2 balkona. Cijena: 65.000 KM
4.	 Trosoban, Blatuša 13 sprat   p=72m2. Cijena:65.000 KM 
5.	 Dvosoban p=54m2 + balkon, cijena: 1350 KM/m2 Jalija
Poslovni prostori:
1.	 Radakovo  p=50m2 povoljan za sve namjene, cijena: 1150 eura/m2.
2.	 Titova ulica kod pijace p=45,5 m2 prodaja  3200 km/m2 ili zakup 12 km/m2

Kuće: 
1.	 Ilidža prizemlje+2 sprata, cijena 150.000,00 Eura
2.	 Kuća Mošćanica, dimenzije 9x7,50 okućnica 2222 m2. Cijena 60.000,00 Km
Iznajmljivanje:
1. Centar grada, Talića brdo, trosoban stan 74m2 namješten. Cijena: 600 km/m2.

Agencija za promet nekretnina “BIHHOME” već više od 14 
godina uspješno i profesionalno rješava Vaše stambene 
probleme. Djelujemo na cijelom području Bosne i Her-
cegovine gdje tim naših stručnih saradnika preuzima na 
sebe pronalaženje objekta koji najbolje odgovara Vašim 
željama i potrebama. Isto tako za Vas vršimo kompletnu 
prodaju Vaših nekretnina, bez obzira gdje se one nalaze.

DONJA GOLUBINA, Magistralni put Zenica-
Žepče. Poslovno-stambeni objekat. RESTORAN 
„KAVALIR“ – aktivno radi. Dimenzije objekta 25 
x 25. Cca 900 m2 poslovno-stambenog prosto-
ra + dvije velike ljetne terase. Prizmelje + sprat 
+ potkrovlje + sporedni prateći objekti, šupe, 
ostave. Okućnica: 2500 m2

CIJENA: 315.000,00 EURA   

LOKACIJA:TETOVO
DIMENZIJE:
Kuća+garaža+prateći objekat (šupa)
Zemlje 1 dulum.
CIJENA:55.000,00KM

LOKACIJA PERIN HAN
Ruševni objekat  površine  400m2

Pogodan za izgradnju stambeno-poslovnog objekta
Sve dozvole za izgradnju do II sprata
Cijena: 38.000,00 eura

LOKACIJA:LUKOVO POLJE
PRIZEMLJE+ SPRAT+ POTKROVLJE
POVRŠINA: 359 m2, OKUĆNICA: 266 m2

Kuća posjeduje 3 garaže i okućnicu i iza kuće i ispred kuće. 
Kuća je u izuzetno dobrom stanju, sa dva grijanja, etaž-
no i centralno. Autobuska stanica je udaljena 20metara od 
kuće,provedena je ulična rasvjeta i kablovska televizija.
CIJENA:90.000,00 EURA (NIJE FIKSNO)

LOKACIJA:TRAVNIČKA CESTA
P=500m2

Pogodno za izgradnju stambeno-poslovnog 
objekta
Sa svim dozvolama za izgradnju
CIJENA: 105.000,00 EURA

LOKACIJA: UL. IVANA CANKARA, TRAVNIČKA ULICA
OKUĆNICA: 300 m2. DIMENZIJE: 10 x 10. Prizemlje + sprat 
+ potkrovlje. Sve etaže potpuno opemljene i povezane cen-
tralnim stepeništem. Objekat  kvalitetno građen i adaptiran sa 
alarmnim osiguranjem. Vlastito etažno grijanje, klima.
CIJENA: 115.000,00 EURA

Osim navedene ponude agencija posjeduje i restorane i benzinske pumpe uz autoput, kao 
i parcele uz autoput pogodne za izgradnju benzinskih pumpi i poslovnih objekata.

MASARYKOVA 32, ZENICA, BIH
Tel/fax 032/405-780, GSM: 061/146-967, 063-407-643

Ovaj mjesec je u Zavidovićima završena 
obuka za certificirane planinske vodiče, koja 
je  realizovana u sklopu jedne od aktivnosti 
projekta „Tajan“. 

Obuka za planinske vodiče, koju je orga-
nizirala Turistička zajednica ZDK, je trajala od 
decembra 2010.godine do januara 2011.go-
dine, a realizirana je od strane Planinarskog 
saveza BiH, kao jedine ovlaštene institucije u 
BiH za pružanje ovakvih vrsta usluga. S ob-
zirom na to da je Planinarski savez BiH član 
međunarodne asocijacije planinskih vodiča 
(IFMGA), obuka se odvijala po međunarodnim 

Projekat je podržan od strane Ministarstva okoliša i turizma FBiH i 
Ministarstva za prostorno uređenje, promet i komunikacije i zaštitu okoline ZDK

Diplome za planinske vodiče

Projekat „Tajan“  je finansiran sredstvima od 
Evropske Unije, Turističke zajednice Ze-Do 

kantona i općine Zavidovići.

standardima, a kandi-
dati koji su uspješno 
završili obuku dobili su 
međunarodno priznat 
certifikat. Kurs su vo-
dili instruktori sa više-
godišnjim iskustvom, 
te su kandidati dobili 
kvalitetno neophodno 
znanje za ovaj odgovo-
ran i zanimljiv posao. 
U prostorijama Općine 
Zavidovići ovim povo-
dom je upriličena sve-
čana dodjela diploma 
za polaznike kursa, a diplome kandidatima 
su uručili instruktori Knez Željko i Lipić Er-

min, te predsjednik Planinarskog saveza BiH, 
g. Zijad Deljo. 

Ceremoniji dodjele diploma prisustvovali 
su i predsjednik Pla-
ninarskog saveza  BiH 
Zijad Deljo, direktor 
TZZDK Senaid Šaba-
nović i načelnik opći-
ne Zavidovići Hakija 
Osmić, koji se obratio 

prisutnima, naglasivši značaj ovog projekta 
za razvoj turizma na području općine, te po-
želivši sreću i uspješan rad budućim samo-
stalnim vodičima. 

TZZDK je za uspješne kandidate organi-
zovala nastavak obuke - pohađanje priprav-
ničkog staža, nakon čega će Park prirode 
„Tajan“ dobiti certificirane planinske vodiče sa 
završenim pripravničkim stažom, koji mogu 
samostalno pružati usluge planinskih vodiča. 
Voditelj projekta „Tajan“, Samir Softić, rekao 
je da bi stažiranje kandidata trebalo da traje do 
ljeta 2012.godine. 

www.zedoturizam.ba

Svjetski dan borbe protiv raka (World Cancer Day), obilje-
žava se svakog 4. februara kako bi se podigla svijest o 
oboljenjima od raka, njihovoj prevenciji, dijagnosticira-
nju i liječenju. Kampanju vodi Svjetska zdravstvena or-
ganizacija zajedno sa Internacionalnom unijom protiv 
raka (International Union Against Cancer – UICC) koja 
je globalni konzorcij sastavljen od preko 280 organi-
zacija, koje djeluju u preko 90 država svijeta i bore se 
protiv raka. Obilježavanje ovog dana ima za cilj da ohra-
bri utjecajne pojedince i članove UICC organizacija da učine 
problem bolesti raka političkim prioritetom. Ovogodišnja kampa-
nja ide sa sloganom „Rak se može prevenirati“. Potrebno je afirmisati 
vlast na donešenje Rezolucije o zloćudnim tumorima, te na važnost i 
obavezu uključivanja udruženja pacijenata u izradi i provođenju Nacio-
nalnog plana i programa protiv raka! Bez Nacionalnog plana i progra-
ma protiv raka u koji će biti precizno ugrađeni ciljevi i strategija nije 
moguće realizirati ni kvalitetnu prevenciju, kao ni sistemsku pomoć 
za već maligno oboljele pacijente. Procjene svjetskih stručnjaka pred-
viđaju da će smrt uzrokovana rakom dosegnuti brojku od 11 miliona 
ljudi do 2030. godine, te da će se većina smrti dogoditi u zemljama u 
razvoju, koje su najmanje sposobne nositi se s ovim problemom. I Bo-
sna i Hercegovina je jedna od tih zemalja. Javnozdravstveni sektor je 

SVJETSKI DAN 
BORBE PROTIV RAKA

prepoznao problem raka i poduzeo značajne korake time što 
je pokrenuo programe ranog otkrivanja raka dojke, raka 

debelog crijeva, te program prevencije raka grlića ma-
ternice, ali za sada je to još uvijek u okviru povremenih 
akcija i pojedinih gradova. Zbog slabijeg odaziva gra-
đana na pojedine programe skrininga potrebna je bolja 
saradnja i informisanost građana. Dalje, smrtnost od 

raka je još uvijek u porastu. Sretni smo što za tri vrste 
raka postoje učinkoviti programi skrininga, ali nažalost 

moramo znati da postoje i tipovi raka koji nisu preventabilni, 
otkrivaju se kasno, te da za neke tipove raka ima malo dostupnih 

terapijskih opcija. Za rijetke vrste raka pojedini lijekovi nisu dostupni 
u našoj zemlji. Stoga, trebamo povećanje sredstva kako bismo mogli 
više novca usmjeriti u primarnu i sekundarnu prevenciju, savremenu 
dijagnostiku, liječenje, rehabilitaciju i palijativnu njegu kroz konačno 
osnivanje Hospicija, kao i hitno fokusiranje na rješavanje problema 
kršenja prava na liječenje i diskriminacije oboljelih i njihovih njegova-
telja - porodice. Čak 40% malignih bolesti može biti izbjegnuto jedno-
stavnim mjerama: prestankom pušenja, ograničenim konzumiranjem 
alkohola, izbjegavanjem suvišnog izlaganja suncu, zadržavanjem pro-
sječne tjelesne težine,  konzumiranjem zdrave hrane, vježbanjem kao 
i zaštitom od infekcija koje se mogu razviti u rak.
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U organiza-
ciji općinskog 
Sportskog save-
za održan je treći 
izbor najboljih 
sportaša Žepča. 
Najbolji juniori 
su Tea Matijević 
i Senad Sarajlić, 
a kadeti Kristina 
Planinac i Toni 
Matijević. Naj-
perspektivnijim 
sportašima proglašeni su  Nikola 
Spajić i Marija Mostarac. Najbolji 
ženski klub je Teniski klub „Club T“, 
dok je u muškoj kokurenciji najbo-
lji rukometni klub „Žepče“. Nagra-
de i pehare za najboljeg sportaša 
i sportašicu općine Žepče uručio 
je načelnik Mato Zovko, a ovim 
laskavim titulama su okićeni Fran-
ciska Jakić (KK „Viktoria“) i Dario 

Najbolji sportisti Žepča

Ćoruša (RK „Žepče“). Najboljim 
trenerom proglašen je Josip Dragi-
čević, dok je najbolji sportski rad-
nik  Mirko Matijević. Karate klubu 
„Viktoria“  uručena je nagrada za 
najbolji sportski kolektiv. Posebno 
priznanje i zahvalnica uručena je 
i općinskom načelniku Mati Zovki 
za svesrdnu pomoć pri organizaciji 
svih sportskih manifestacija.

Utakmica koja je okupila neko-
liko generacija košarkaša Čelika 
i Busovače, odigrana u dvorani 
zeničke Gimnazije, u potpunosti je 
ispunila očekivanja. To je samo na-
stavak saradnje velikih sportskih 
prijatelja koji su i ovom prilikom 
pokazali dio bogatog košarkaškog 
znanja i umijeća. Gosti su se ve-
ćim dijelom susreta dobro držali, 
ali na kraju su ipak morali pružiti 

Veterani u akciji

ruku zeničkim kolegama koji su u 
završnici uspjeli prelomiti susret. 
Konačni rezultat bio je 73:67 za 
veterane Čelika koje već narednog 
vikenda očekuje nastup na tradici-
onalnom međunarodnom turniru 
u Cazinu. Nakon susreta uslijedilo 
je i neizbježno sportsko druženje, 
popularno „treće poluvrijeme“, uz 
evociranje brojnih anegdota i us-
pomena sa parketa. 

Prva muška utrka na SP u alpskom skijanju u Garmischu, donijela 
je i nastup jedinog bh. predstavnika, Igora Laikerta. Na izuzetno teš-
koj stazi Kandahar 19-godišnji Zeničanin osvojio je solidno 38. mje-
sto u superveleslalomu, u konkurenciji 73 takmičara. Zaostatak Lai-
kerta za pobjednikom Talijanom Innerhofferom iznosio je 10 sekundi 
i 12 stotinki, a o teškim uslovima na stazi dovoljno govori podatak da 
utrku nisu završila čak 32 skijaša.

Laikert 38. u Garmischu

Boriću zlato, 
Grizoviću bronza 

Članovi oba zenička plivačka 
kluba - GKVS Čelik i PK Zenica 
Željezara, njih devetero, pred-
stavljali su našu zemlju na me-
đunarodnom mitingu u Kikindi. 
Nastupili su plivači iz 10 zema-
lja. Za GKVS Čelik dokazao je 
talenat Amar Borić osvajanjem 
zlatne medalje na 50 m prsno. 
Amir Grizović (17) osvojio je 
bronzu na 100 m delfin, te Šem-
sa Šarić. Za Željezaru su plivali 
Nejra Bektaš, Lejla Ahmetspa-
hić, Samra Pašić, Ajdin Sofić, 
Amir Brdarac i Denis Berilo. 
Sedmicu ranije član GKVS Čeli-
ka u Novom Sadu, Harun Ćerim 
osvojio je srebrenu medalju na 
200 metara delfin.

Čelik se pojačava
KŽK Če-

lik znatno 
jači će ući 
u završnicu 
prvenstva i 
Kupa BiH. 
Nakon dolaska Silvane Mirvić, u 
zenički klub je stigla krilni centar 
Josipa Bura iz Hrvatske. Radi se 
o 26-godišnjoj igračici visokoj 
185 cm koja je dugo igrala za 
Šibenik Jolly, a posljednjih ne-
koliko mjeseci nastupala u no-
vosadskoj Vojvodini. Osim njih, 
u Zenicu bi mogle stići još dvije 
igračice. U toku je finalizacija 
transfera 31-godišnje Bjeloru-
skinje Natalije Treglav-Tratsijak 
koja igra na poziciji petice, a na 
probi je i 28-godišnja Srbijanka 
Jovana Milovanović, 171 cm vi-
soki play. 

Visočki Čeh
Nekadašnji ka-

piten NK Bosna i 
povremeni mladi 
reprezentat ivac 
Adnan Adi Džafić, 
koji je profesio-
nalnu karijeru na-
stavio u drugoj Češkoj ligi, ako 
je suditi prema prvim pripremnim 
utakmicama, u nastavku sezone 
će biti nosilac igre ove ekipe. Zenit 
je do sada odigrao tri pripremne 
utakmice, a u dvije je Džafić bio 
strijelac.

Uigravanje Rudara
Nogometaši Rudara nalaze 

se na osmodnevnim priprema-
ma u Makarskoj gdje će, pored 
svakodnevnih treninga na te-
renima Jadrana u Tučepima i 
Sportskog centra, odigrati pet 
kontrolnih utakmica. Već su po-
znati protivnici (Zmaj, Neretva, 
Jadran, Rudar, Prijedor i Split), a 
postoje izgledi da “zeleno-crni” 
snage odmjere i sa Duklom iz 
Praga koja se također priprema 
u Makarskoj. Brojnu ekspediciju 
Rudara sačinjavaju 23 igrača, 
trener Slaviša Božičić i njegovi 
pomoćnici.
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Radno vrijeme: 
7,00 - 17,00 h.  

Nedjelja: 7,30 - 14,00 h.

DISKONT 
MAXI
Goraždanska 28a

Beny toal. papir 24/1

3,70

Pureća pašteta 100 gr

0,85

Maslinovo ulje

6,50

Shogetten čokolada 100 gr

1,10
Pavlaka Meggle 850 gr 

3,05

Povrtna juha 52 gr

0,55

Faks Bioaktiv 3 kg 

5,95

Povrtni začin 200 gr

0,80

Crvena paprika 100 gr

0,65

Mauxion čokolada 100 gr

0,65
Mikado čokolada 75 gr

0,80

Makaron Sentela 

0,65

Pileća pašteta Ovako 100 gr

0,80

Pureći narezak 150 gr

1,40

Kečap Philicon 500 gr

1,15

Ajvar Bonum 1 kg

2,55
Ajvar Rial 1 kg

2,60 Ajvar Rial 500 gr

1,55Krastavci Fresh 1 kg

1,70

Paprika sa kupusom 1 kg

1,95
Paprika crvena sa kupusom 3/1

4,80
Paprika filet Vegi 3/1 kg

4,20

Paradajzsos Russo 500 gr

0,80

Vino H.Žilavka 1 l

4,00

Sirup Malpi 1 l

2,00

Ulje Dijamant 1 l

2,75

Juneći narezak 1 kg

5,00

Baby Star pelene maxi

20,90

Maslac Meggle 125 gr

1,80

Ulošci lady’s days 10 kom

1,00

1 2 3 4 5 6

7

8

9 10

11 12 13

14 15

16 17 18 19 20 21

22 23 24

25 26 27

28 29 30

31 32 33

34 35 36

37 38 39 40

41 42 43

44 45

Vodoravno: 1. Virusna epidemija, mn.; 7. Država u Africi; 8. Noćna ptica; 9. Poluo-
tok u Hrvatskoj; 11. Nogometni klub, skr.; 12. Business Development Services, skr.; 
14. Ukras na podu od raznobojnih pločica; 16. Vrsta Fiatovog vozila; 17. Aplaudirati; 
22. Veliki stog, plast; 24. Divlja mačka; 25. Makar malo, išta; 26. Ima oblik srpa; 28. 
Svijet stare Grčke; 30. Mjera za površinu; 31. Mator.; 32. Trka; 34. Marljivost, briga; 
35. Ujed; 37. Umiljato; 39. Pronaći; 41. Vrsta egzotičnog voća; 42. Zbirka pravila i 
propisa neke organizacije; 44. Ima duge noge, žarg.; 45. Rastavni veznik. 
Uspravno: 1. Ime i prezime ličnosti sa slike; 2. Inicijali glumaca Gala.; 3. Dio šake 
i stopala, zapešće; 4. Opozicija; 5. Posvađati; 6. Baskijska separatistička organicaci-
ja; 10. Odbijanje procenata pri isplati mjenica kojima nije dospjelo plaćanje; 13. Bivši 
košarkaš Jugoplastike, Petar; 15. Religiozno poštovanje nekih životinja, grč.; 18. Novi 
sport, vještina kretanja kroz bilo koju sredinu; 19. Dugorepa papiga; 20. Štampa; 21. 
Doći do rezultata istraživanjem; 23. Supruga; 27. Presvlaka starine, vrsta oksidacije; 
29. Trunka; 31. Drveno sedlo; 33. Oglašavati se rzanjem; 34. Posjed, imanje, ar.; 36. 
Posjetilac, turist; 38. Local Maintenance Key, skr.; 40. Pepeo, lug, turc.; 43. Ova.
Rješenja iz prošlog broja: dreser, r, keks, afiks, ge, soj, aspida, nto, us, gorostas, am, 
anet, urlati, č, drsko, kar, nobet, marka, izasipati, k, kn, ila, obel, antisemit, ukrasti, jen, 
zat, tiskara.

Nissan Terrano 
2.7 TDI 4x4

Cijena: 12.000 KM, Tel. 061/176-618

Godina 2000, snaga 92 kW, 205.000 km, dizel, ručni mjenjač
Registrovan do 01. 02. 2012, prvi vlasnik, kupljen nov, servisna 

knjiga, full porema, klima, servo, airbag, muzika, daljinsko central-
no zaključavanje, originalna kuka, krovni nosač, nove gume

Bosansko narodno pozorište 
Zenica gostovalo je na Velikoj 
sceni jedne od najstarijih teatar-
skih kuća u regionu, Narodnog 
pozorišta Beograd, sa predstavom 
„Bizarno“ autora Željka Hubača u 
režiji Petra Kaukova iz Bugarske. 
Višestruko nagrađivanu predstavu 
„Bizarno“ BNP-a Zenica beograd-
ska publika je ispratila gromogla-
snim aplauzom uz komentar da su 
ih Zeničani uistinu oduševili, kako 
izvedbom mladih glumaca i sce-

Bizarno u Srbiji

nografijom, tako i efektima koje 
pruža izmjena scena i „bizarnih 
priča“ pomoću rotacije publike“. 
Predstava „Bizarno“ izvedena je i 
u Narodnom pozorištu Šabac na 
Velikoj sceni.

Takmičari Plesno-modnog stu-
dija “Shadows” Zenica imali su 
zapažen nastup na međunarod-
nom takmičenju u latinoamerickim 
i standardnim plesovima u Sara-
jevu, čiji je organizator bio Plesni 
klub Romantik. Zeničke “sjenke” 
predstavljalo je 10 plesnih parova 
koji su pokazali koliko vrijede Ze-
ničani su osvojili po sedam prvih 
i drugih mjesta, četiri treća i dva 
četvrta mjesta u konkurenciji de-
set klubova iz BiH i Hrvatske. 

Odlični rezultati Shadowsa

Elvedina – zlatna Visočanka
Međunarodni skijaški FIS kup “Djeca za mir u 

svijetu” protekao je u znaku bosanskohercegovač-
ke takmičarke Elvedine Muzaferije koja je u Visoko 
donijela zlatne medalje sa slalomskog i velesla-
lomskog takmičenja. Uskoro slijedi novo takmiče-
nje, a osim veleslaloma i slaloma, Muzaferija će 
voziti i vrlo zahtjevnu disciplinu superveleslalom.

Mali oglas
Izdajem poslovni prostor u centru grada Zenice, 

Ul. Maršala Tita, 44m2, 600 KM. 
Kontakt telefon: 061/431-503



Korisnici postojećih paketa TELEKABELOVOG kablovskog interneta sada imaju 
mogućnost neograničenog korištenja internet saobraćaja na fer osnovi. 

NEOGRANIČENO KORIŠTENJE KABLOVSKOG INTERNETA UZ ISTE MJESEČNE NAKNADE 

FLAT RATE

TELEKABEL
Štrosmajerova 14,  Zenica, Telefoni: 032/446-110,  032/446-111, www.telekabel.ba,  info@telekabel.ba

DVA OSNOVNA DIGITALNA PAKETA 
TV PROGRAMA: 
uz dva SET TOP BOX-a i mjesečnu naknadu od 20 KM. Ovaj 
paket pruža mogućnost praćenja  68 digitalnih TV kanala 
istovremeno na dva TV prijemnika u jednom domaćinstvu, 
uz postojećih 48 analognih kanala koji su i ranije bili u ponudi.

Nakon isteka promotivnog perioda reemitiranja kanala TV  
i njihovog kodiranja, za naše korisnike osnovnog digitalnog paketa u 

ponudu uvodimo DODATNI DIGITALNI PAKET obogaćen ekskluzivnim 
sportskim i drugim tematskim sadržajima (TV  2, 3, 4...) 

uz dodatnu mjesečnu naknadu od 9,80 KM.

Naši korisnici koji već posjeduju TV prijemnike sa DVB-C tuner-om, osnovni paket digitalnih programa 
mogu u opcijama biranja digitalnih TV kanala pronaći na frekventnom opsegu od 698 MHz do 786 MHz, 

uz međusobni pomak između kanala od 8 Mhz. Modulacija je QAM 64, a SYMBOL RATE je 6875.

JEDAN OSNOVNI DIGITALNI PAKET 
TV PROGRAMA: 
uz jedan SET TOP BOX i mjesečnu naknadu od 16 KM. Ovaj 
paket pruža mogućnost praćenja 68 digitalnih TV kanala, uz 
postojećih 48 analognih kanala koji su i ranije bili u ponudi.

TINK MINI 5G  		  = MINI FLAT: 		  1024/1024       5GB download/5GB upload
								        +64/64	 flat rate na fer osnovi �= 19,95 KM
TINK 40G 			  = FLAT: 			   2048/384 	flat rate na fer osnovi �= 29,95 KM
TINK PLUS 80G 	 = PLUS FLAT: 		  3072/512 	flat rate na fer osnovi �= 39,90 KM
TINK MAX 120G	 	 = MAX FLAT: 		  4096/768 	flat rate na fer osnovi�= 49,80 KM
TINK BUSINESS 40G	= BUSINESS FLAT: 	 3072/384 	flat rate na fer osnovi �= 34,98 KM


